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Delivery Note

Kendrion (Elblswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wihelm Binder Stralte 1 8552 Ebiswald 269 - AUSTRIA 403504 03.02.2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ?2:‘“3‘-
IT - ITALIEN il
Cust Ref
Qur Id At Customer 91019088
Shipment Id 523360
Delivery Date 04.02.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.: 394849
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT-ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 121/86 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003852301 240120-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

Material ;
Aoy ARG
Pack Aid Qty Pack Ald Id
Pack Aid Desc Eoﬂb‘\’s’\%ga
1 10130 =g R NAGEL sel.
650AT GETRAG Kunststoffpalette KU g: i, ¢ MMERCE
20 20739 ACCETTAZIONE !}
650AT KLT 4315 Gelrag Quantita dichiarata: 00
1 20741 Quantita effettival
B50AT Gefrag Neu Palettendeckel fipo Imbatlaggic:
20 20740

B50AT Tray Getrag NEU

Quantitd imbalhis M

lE dimballe:
Conformisa alle schede
Data co trollo 10 'L\')Q‘LD
Firma '}'L/ﬂ‘

Kendrion (Elblswald) GmbH

swww.kendrion.com
8552 Eibiswald 269

Ostereich Fax: +43 3456 42722

Tel.: +43 3466 423220

Geschéfisfihrer
info-aibiswald@kendrion.com Dipl.-Ing. Klaus Pichler

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGF&24
IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 128
Firmenbuch: Lg {, Zrs Graz
FiN 59872 W
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KENDRION "

Delivery Note

713

Qrder Na Delnote No Del.Note date:
403504 03.02.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH
wwww.kendrian.com Geschaflsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-sibiswald@kendrion.com  Diph-ing. Klaus Pichler BIC; DEUTDESFG94 UID-Nr, DE 147 825 129
Osterreich Fax; +43 3468 42722 IBAN: DES1 6947 0039 0030 4168 00 Firmenbuch; Lg f. Zrs Graz
Tel: +433486 423220 FIN 59972 W
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Dla mit fott gadruckien Linlan eingerahmisn Rubrken miissen vom Frachtfi

19421422, Les parties ancadrees da lignes grases douvant etre remplies par la transporteur.

sinschiieBlich
y compris et

1-15

Auszufilen unter der Verantwortung des Absenders
A rempller 1a responsabilité de lexpaditdur

Bestell-Nr. S 3015 E (20180910) 75100118

v

-
Exemplar filr Tarfkentrolla Exemplaire pour contrdla tardaire

1 Absend.ejr (Name, Anschrift, Land)
Expéc&;‘a{.lr {nom, adresse, pays)

¢ Dr. Wilhelm Binder Strafe 1

Nt Kendrion (Efbiswald) GmbH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befdrderung unterliegt trotz .

noK 468301

Ce Transport est soumis, nonobstant
toute dause conlralre, a la Conven-
tlon relative eu contrat de transport
international de marchandises par
route (ChiH}

alner gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubsrainkommens
Ober den Befdrderungsvarirag lm in-

ternat. Stral':lengﬂtarverkehr (CMR)

Destinatalra {(nom, adresse, pays) A

Magna Pl Zp.
cfo Hohee -N £ 02

Vi dedn Gl
IT=-"F0020 nduino

=
R Zollamt Elngang Ausgang
855 2 EI biswal d 269 Bureau de douane d'argnrée 1 Enlrata dass%nle / Uscita
% Ufficio dopanale
Avetria
2 Emptanger (Name, Anschnft, Land) 16  Frachifohrer (Name, Anschrift, Land)

(f(fﬁ(‘)

Transporteur (nom, adresse, pays)

200004
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Kaea

B 73,

AT-855 1 E&0

3 Auslieferungsort das Gules Ort Land 17 Nachiolgendander Frachtihrer (Name, Anschrit, Land)
Lieu préva pour fa viaison da la marchandisa Lieu Pays Transporteurs succesits (nom, adressa, pays)
Y ( * %
- i o)
IT-7004¢ Motk wlo (Bor
4 O und Tag der Ubernahma des Gules on Land 48 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers
Lieu et date ds la pnse en charge de fa maschandise Lieu Pays Réserves et observations du transporiaur

~

i Behéardliches Kennzeichen Land Hiehste zulBssiga Nutztast
5 g‘:?usg‘ggfsgg:‘:;“e Numéra dlimmatricuration Pays | Charge uble maximale
[P T e des Kiz des Kfz
?!)a . N (o 2 13O 025 du vehieua du véhiculs
- . des Anhangars des Anhdngers
v de [a semorque a fa remorque
NOIAL CUolLe : -
6 Konnzeichen und Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Sntiogewicht Inkg | 12 Umfangin m?
Marques et numéros Nombra das colis Mode d'embalage Nature da 1a enarchandisa No statistique Poids brut. kg Cubage in m*
w?
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Bez. ahrzet; -NF, u -
LADEMITTEL B |Nombredipuns " Himira O Vﬁéﬂgﬁ’“"“
bel ABSENDER chez Expeditsur bei EMPFANGER chez Destinatatre | Nom L d'emballaga
al Mitenle &l Destinatario voithiod
UN
Eurapal. abgageben:. ... - S| EUPOPEL ADGLPRBENE .ccovvonisims i
Temperatur Ubernahme ... . Grad C
Temperatur Ubergabe ... . Grad C
Container in FuB Wechselaubauten in m Anzahl
Cantainer enpled | Nr. Calsses mobiles en m Nomhra
Caontalner {in piedi) Cassane intercamblabile Numara
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschriit
Datumm: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER da Destinataire Nr. NI
del Mittente del Dsstinatario 5
. y 419 Besonders Verelnbarungen {2.B. Beférderungspapler N}
EUrop. erhalbent. . o eememsorermsins sessnennes St EUFOP. erhalten: Stk Ganvention particulleres ie.g‘ transport dacumant N2)
Convenzioni pariicolarl par exarnple document da transport Nt}
20 Zu zahlen vorn: | Absender Vﬁhrung Empfinger
A payer par: Expéditeur Monnale Deslinataire
Datum; Datum: " Fracht =
Unterschrift Fahrar Unterschriit Fahrer Prix de port
e — ErmaBigungen —
13 Anwelsungen des Absendars |_Reductions
|nstructions de 'expéditeur i Zwischensumme
Istruzioni del mitiente Solde
Zuschlége
Supplements
Nebengebilbren  +
Frals atcessolres
Gesamisumme
5 Total f
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Unterschrift uhd Stempel des Absendars Unterschritt Ufd Stampe: des Frachtihrers \'e Mfdmbﬁ}ir&h& ﬂd L '5EI511 ﬁfua ntlta
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24 ot amplangen
larchandisgs recues

0B FEB 200

Dieses CMR/IRUOstetreich Formular 1876 fir den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeiung filr alle Staaten,
Sisterreich, soweit es sich um grenziiberschreitendan Gaterverkehr handelt. Kiler Verlag, UraniasiraBe 4, A-1010Wien, Tel. (01) 713 53 84, Fax (01) 743 53 34 85, w Br-verl

angehéren, also auch fir
at, e-mail: cfica@kitzler-voriag at
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